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La Carta Del Apostol San Pablo a
Los

Colosenses
Colosás ca iglesia qui Pablo quënënina

1Naa carta quënëhai ca Pablo ca ëa xo naa. Jabi
Jesucristó ëa quënaniquë jahuë Chani chitahëhuati
ibo iti. Dios shina ja ini quiha. Mato joihuaquia.
Jasca, mato joihuahi quiha ëbë xatë Timoteo ri.
2 Jabi Colosás ca bamatimaxëniria ca chahahua-
canaibo qui naa noba Chani raaqui noa. Noba
Jahëpa Diós mato shomahuano. Mato ja rani-
huano ra.

Chahahuacanaibo bax Pablo bëhoxnina
3Noba Dios, naa noba Ibo Jesucristo Jahëpa qui

bëhoxhi tsi mato quëshpi “Gracias” iroha-irohaqui
noa. 4 Ma bamayamahai ca no nicaniquë ra.
Cristo Jesu qui ma chitimiyoihaina, chahahua-
canaibo huëtsa bo ma noihaina, tihi cabo no
nicani quiha mato yoati na. Ja quëshpi tsi “Gra-
cias” iriaqui noa ra. 5 Jasca, anomariaxëhi quiha
toa mana xo tsi Diós mato shomahuariahaina
iquia ra. Jaha pasoti ma chitahëhuani quiha, Dios
jabija caChani jia camanicaniquëno. 6Anomaria
tsi xo toa Chani ra. Jaboqui jatiroha ca maí tsi
pacanahi quiha toa ma nicani ca Chani. Jia tsi
nohiria ba jabi yoi jabitihuahi quiha, naa mato
jabi ja jabitihuani jascaria. Toa Chani nicahax tsi
ma mëbiriahacani quiha, cahëyoihax na. 7 Jabi naa
ChaniEpafras, naanobëtayonocobëquinanish cató
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mato tiisimaniquë. Jia tsi mato xërëquë tsi no bax
ja yonoconi quiha. Cristo yonati yoi tsi xo naa joni
ra. 8Espíritu Santó tsi ma noihai ca yoati tsi noqui
ja yoani quiha.

9 Jabi ma chahahuanina, ma noihaina,
tihi cabo nicaxo tsi mato bax bëhoxti no
jënëpistiayamarianiquë ra. Bëhoxhi tsi mato bax
Dios ë nicahai ca tsi xo naa: Jariapari Diós mato
mëbino, jahuë shina ati ma cahëyoino. Jaquirëquë
mana ca tiisi mato qui ja ano. Toa nicaquia
bëhoxquí na. 10 Jatsi Dios shina cahëyoihi tsi Iboba
quinia jia ca ó tsi bësopixëquimato ra. Toca tsi Ibo
ranihuarohaxëqui mato. Jasca, Ibo cahëyoiquí
tsi yonoco jia ca saihuaxëqui mato, jatiroha
ca ma acai cató no. Jatsi Dios tiisi ma cahëhai
ca aniriano iquia. Toa nicaquia bëhoxquí na.
11 Jatsi jahuë chama yoí tsi Diósmato coshihuano
ra, yosanahaxma tsi jatiroha ca tënëti mëtsa
imano iquish na. 12 Tënëhi tsi rani tsi Jahëpa
Dios qui “Gracias” icana. Ja tsi xo toa noqui
rohahuanish cato ra. Jahuë mana ca oquë-oquëria
ca jahuë bo xatënacatsi quiha. Toa huëaria ca ití
tsi mëstëhuahacanish cabo ya ixëhi quiha noa ra.
13-14 Jasca, Jahëpa Dios tsi xo toa yonamisxëniria
ca tsëmo quima noqui mëbinish cato. Mëbixo tsi
quiha ja noihai ca Baquë otohai ca qui noqui ja
shitamani quiha. Jahuë Baquë iqui tsi noqui ja
paquëmahaca tsi noba jocha ja masaniquë.

Jahuë Baquë rësohai cató tsi nohiria bo xaba-
hamati quinia Diós anina

15 Nicacahuë. Jisnoma ca Dios jaria yoi ca
Jisiquimati Ibo-iboria xo Cristo ra. Jahá tsi Dios
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jabi yoi ca jismahacani quiha. Jasca, jatiroha
ca nëhohuahacanish ca oquë-oquëria ca tsi xo naa
ra. 16 Jahuë chamá tsi jahuë bo tëquë acacani
quiha. Naipá ca jahuë bo, maí ca jahuë bo,
noqui bëroria ca jahuë bo tëquë, tihi cabo Cristó
nëhohuani quiha jahuë chamá no. Jasca, jisnoma
ca jahuë bo, naa ángel bo, mana ca ibobo, mana
ca yonacanaibo, mana ca chama bo, tihi cabo
nëhohuahacani quiha jahuë chamá no. Jasca, ja
bax jatiroha ca nëhohuahacani quiha. 17 Jahuëcara
ca nëhohuahacanox pari no tsi ja iniquë. Jabo-
qui jahuë chamá tsi jatiroha ca otohi quiha ra.
18 Jasca, iglesiá ca chahahuacanaibo rëquëniniti
ibo tsi xo, naa “IglesiaMapo” i no aina. Jabi iglesia
tsi xo toa jahuë yora, naa noqui Cristo banahua-
canaibo. Jasca, jatiroha ca rëquë Chitahëhuati Ibo-
iboria tsi xo naa. ¿Tsayayamacanai? Jariapari ca
bësotëquëmahacanish ca tsi xo naa, rësohaxna. Toca
tsi jatiroha ca quiniá tsi jariapari ca oquë-oquëria
ca Cristo manëniquë. Yama tsi xo toa oquë cato ra.
19 Dios tocani quiha jahuë Baquë ó tsi Dios jabi-
jabiria chitëno. 20 Jasca, jahuë Baquë yoí tsi quiha
jatiroha ca yoshihuahacanish ca jahuë bo jahari
Diós bëcasniquë jamë ca yoi ya rabënamati. Cruzó
tsi jahuë Baquë rësohai cató tsi jatiroha ca naipá
cabo, jatiroha camaí cabo, tihi cabo Diós jiahuani
quiha, ja bëta ja rabënacano iquish na.

21 Jahari mato carayanabo ri Diós bëniquë ra
ja bëta rabënati. Naarima tsi Dios basi mato
carayanabo i-ipaoni quiha. Toatiyá tsi Dios pa-
somaha ma i-ipaoniquë, jochahuaxëniria ca jabi
ma jayapaoni ca iqui na. 22 Jama, jaboqui jahuë
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Baquë rësoni cató tsi Dios rabëtibomaacacaniquë
ra. Mato bax jahuë yora yoí tsi ja tënë-tënëni
quiha. Jaha tsi jahuë Baquë iqui tsi mëstëxëni ca
quësohacatimaxëni ixëqui mato ra, Dios bësojó tsi
ma niiquë no. 23Tocaxëti xo ra, chahahuacanaibo
quinia ó tsi ma rëtsaquë no. Jasca, toa tiisimaha-
cani ca xabahamati Chani ó tsi ma coshinaxëti xo.
Anomaria tsi xo toa Chani ra. ¿Jatiroha ca nohiria
bo qui yoahacayamayamahi ni? Jabi yonati iti ë
quënahacaniquë toa Chani yoati.

Iglesiamëbiti Pabló quënahacanina
24Dios Chani yoapama tsimato carayanabo bax

tënëti rani-raniquia. E qui jia quiha. Jabi ë tënëhai
cató tsi iglesiá ca chahahuacanaibo tënëhai ca jati-
huati mëtsa pistia ca ëa xo naa. Jabi iglesiá cabo,
naa banahuacanaibo bax Cristó tënëriani quiha.
Jatsi ja tënëhai ca qui ë tënëhai ca maniacasquia
ëa ri anihuaxëna. 25 Jabi chahahuacanaibo tëquë
mëbiti ë quënahacani quiha ë qui Diós jahuë Chani
aniquë no. Toa Chani nohiria bo qui ë boti xo.
26 Jabi siri tsi quiha, naa huëstima ca xënipa no tsi
cahënoma naa Chani i-ipaoniquë. Jama, jaboqui
jahuë nohiria bo qui naa Chani jismahi quiha
Dios ra. 27 Jabi Dios shina tsi xo naa: Jahuë
nohiria bo qui naa jonë ca cahëhama Chani Diós
jisiquimacasni quiha. Jaboqui carayanabo qui ri
cahi quiha jahuë Chani ra. Jonë i-ipaoni quiha
toa mato carayanabo bax Diós acasnina. Jama,
jaboqui mato ó tsi xo Cristo. Ja iqui Dios oquë
xatënaxëquimato carayanabo ri.

28 Jaha tsi jatiroha ca nohiria bo, naa jodiobo
carayanabo tëquë qui Cristo Chani yoaquia. Yoba-
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pama tsi jatiroha cabo toa Chani tiisimaqui noa,
jia tsi Cristo tiisi ja cahëyoicano iquish na. Cristo
ó tsi jatiroha cabo shinahamacasqui noa. 29Noba
yonoco yoi tsi xo toa. Jaha no quëëhai ca tsi xo toa
Cristo ó tsi nohiria bo shinacoshi iquiina. Ja tsi
xo toa yonoco-yonocoriaquia ë qui Cristó acai ca
chamá no.

2
1 Jabi anomaria ini quiha toa mato bax ë yono-

conina iquia. Mato Colosás ca chahahuacanaibo,
toá ca Laodiceá ca racacanaibo, jasca mato noho
bëroma ca xatë bo, tihi cabo bax ë yonocorianiquë
ra. Toa mato cahëmacasquia. 2 Mato mëbiquia
ra ma shinacoshinano iquish na. Jasca, oquë
tsi mato noinamacasquia ra. Mato tiisi anihua-
casquia, Dios yoi, naamana ca jisnoma caDiosma
cahëyoino ra. Nicaparicana. Cristo yoi pi cahëquí
tsi noba mana ca jisnoma ca Dios yoi cahëxëqui
mato ra. Cristo tsi xo toa Diós yoi noqui Cahëmati
Ibo-iboria. 3 Jasca, ja tsi xo toa Dios tiisi-tiisiria
jaya cato iquia. 4 Jama, tobi xo toa mato paracas-
canaibo, naa Cristo quima mato bësomacascanaibo
rë. Ma parahacayamano. 5 Jaboqui mato basi
xo ëa rë, jama, mato tahë ca jascaria ca ë nori,
mato bëta noho shina nori iqui na. Jaboqui jia tsi
Cristo quima chitimihai ca jisquia. Ja iqui tsi rani-
raniquia.

6 Jabi Cristo ma biniquë mato Ibo-iboria iti.
Jiaria quiha. Jatsi jia tsi mato ja yonano ra.
7 Jabi nëmi tsi mai qui jahuë tapo raahi quiha
jihui, jahuë chama bixëna. Jascaria tsi Cristo
quima mato chama ma bino mato ri. Jahá tsi
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ma shinahaxëti xo. Oquë-oquëria tsi Cristo qui
ma chitimixëti xo, naa ma tiisimahacani jascaria.
Jasca, rani-raniriacana Diós mato shomahuahai
ca quëshpi na.

Cristo ó ca jabi paxa cato
8Quiniacaxëcahuë. Tobi xo toamahitsa ca chani.

Tobi xo mahitsa ca tiisi ri. Tihi cabá tsi ma para-
hacayamano. Cristo quima joyamahi quiha ja
yoacanaina, nohiria ba jabi bo, nohiria bá shina-
haina, tihi cabo quima ja nori. Mahitsa tsi xo toa
ja yoacanai ca tëquë iquia.

9 Nicaparicana. Maí tsi Cristo coquë tsi quiha
jahuë yora yoi ó tsi Dios jabi-jabiria bësoniquë.
10 Ja tsi xo toa Dios jabi-jabiria jayaria xo. Mana
ca yonahai ca chama jaya ca ángel bo Rëquëniniti
Ibo-iboria ca Cristo tsi xo naa. ¿Tsayayamacanai?
Anomaria tsi xo noba Cristo ra. 11 Cristo qui
ma chahahuaquë tsi quiha Cristómato jibirishay-
oiniquë, mato jochahuaxëniria ca noma jabi ja
përësiquë no. Cristo tsi xo toa mato mëbinish
cato, joni bo nomari. 12 Jabi toa ma jisma-
hacani quiha ma ashimahacaniquë no. Toat-
iyá tsi Cristo ya mato jochahuaxëniria ca noma
jabi maihuahacaniquë. Ja maihuahacaquë tsi
quiha Cristo ya mato jabi paxa ca tërononiquë,
chamaxëniria caDios quima chitiminiquëno. Jabi
naa chamaxëniria ca Diós jahuë Baquë bësomani
quiha. 13 Chitimi-nox pari tsi quiha Dios qui
bësoyama jascaria ca ma i-ipaoniquë mato jocha
iqui na. Toatiyá tsi carayanaboma ini iqui tsi Dios
yoba ma jayamani quiha. Jama, jahuë Baquë ja
bësotëquëmani jascaria tsi mato carayanabo Diós
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bësomaniquë. Bësomaxo tsi quiha mato jocha tëquë
ja masaniquë. 14 Masaxo tsi quiha mato jocha
cuenta ja nianiquë. Anomaria ini quiha toa jahuë
yoba pasomaha ca no jochahaina ra. Jatsi cruzó
tsi noba cuenta bo ja tooxaniquë. Jaboqui yama
tsi xo ra. 15 Toca tsi Satanás noqui quësoti chama
ja mëbiyoniquë. Mëbixo tsi jahuë crúz ca Baquë́
tsi jatiroha cabo qui Cristó bëboni ca jahuë bo ja
jismaniquë ra. Achiqui cabo jascaria tsi Satanás,
jahuë yonati bo, tihi cabo jamëpini quiha jatiroha
cabá tsayano.

16 Jatsi rëquë canomani ra. Jodioba
yonamisxëniria ca arati jabi bo quima ma
paquëmahacaniquë iquia. Toa jabi bo namá tsi ma
janahacayamano bësoti. “Pinoma xo toa; anoma
xo naa; naa jodioba fiesta acana; tobi xo noba
joiti bari bo” tihi ca yoba bomato qui acani quiha
banahuati. 17 Jato jodioba jabi bo roha quiha. Jabi
jënima toa arati jabi bo i-ipaoni quiha ati, Cristo
jonox pari no. Jama, huinocahai ca tëbaquishi roha
ca toa jabi bo ini quiha. Tsayacahuë. Jahuë jaria-
jaria xo Cristo ra. Jabi jahuë jaria-jaria jisiquiquë
tsi quiha toa mahitsa ca jabi bo huinocaniquë.
18 Jatsi quiniacaxëcana. Toá ca jodiobá jabí-
naxëniria cabá mato parayamano jato mahitsa
ca chaní no. Jato qui jiaria tsi xo toa ángel bo
qui ja aracanaina pë. Toca ca nohiria bo tsi xo
toa ja tënamëcanai ca yoati tsi noqui yoarohacas-
canaina iquia. Tihi cabo iqui tsi mato oquë ja
nori ca quëscahuacani quiha pë. Jama, jato noma
jabi iqui tsi mahitsa tsi xo toa ja shinacanaina
ra. 19 Tsayacahuë. Cristo, naa noba Rëquëniniti
Ibo-iboria banahuacasyamacani quiha rë. Ja
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qui ja riiyamacani quiha. Jabi Cristó noqui
rëquëninino tsi coshinaqui noa, naa noqui Cristo
banahuacanaibo. Huësti ca yora jascaria xo noa
ra. Toca tsiDiosqui jia caquinia ó tsi shinahaxëqui
noa, naa noqui Cristo banahuacanaibo.

20 Jatsi ëa nicaparicana. Cristo ya tsi toa maí
ca noma quinia bo qui ma rësoniquë. Rësopiquí
tsi ¿jëniriaxo tsi toa maí ca jabi bo jari acas-
canai sa, xabahamahacaxëna? Toa jabi bo ó pi
quëëquí tsi ¿jari chahahuayamacanaiba quinia ba-
nahuayamayamacanai rë? 21 “Toa ayamacahuë;
toa piyamacahuë, toa motsayamacahuë” i pi jaca
no tsi jato qui nicariaqui mato rë. ¿Jëniria ni sa?
22 ¿Mahitsa ma ni toa jabi bo tëquë iquia? Chama
yama xo toa yoba bo noquimëbiti. Pihacati xo piti
ra. Jabi joni ba yoba roha xo toa ja yoacanaina
iquia. 23 Jiaria ca yoba bo jaca nori ca ma shina-
mitsa; mahitsa jaca nori. Tsayacahuë. Bëronoma
tsi xo toa yoba bo no banahuahaina pë. Ja iqui
tsi noba noma jabi yonati mëtsa toa jabi bo nori
ca quëscahuaqui mato rë. Mahitsa ca xo iquia ra.
Noqui mëbitimaxëniria ca xo.

3
1Cristo yahax tsi ma bësomahacaniquë iquia, jabi

paxa ca mato qui Diós aniquë no. Ja tsi xo toa
mana ca jahuë bo yoati tsi ma shina-shinaxëti xo.
Jahá xo Cristo. Toá tsi Dios mënëcayá tsi jahuë
tronó tsi tsaho quiha. 2 Jatsi mana ca jahuë bo
yoati tsi shinacana,maí ca jahuë bo nomari. 3 Jabi
chahahuacanaibo manëhi tsi mato noma jabi qui
ma rësoniquë. Jatsi ¿jënahuariahax raca maí ca
jahuë bo ó ma quëëna? Jaboqui Dios ó xo mato,
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jahuë Cristo ya. 4 Jaboqui Cristo tsi xo toa mato
bësomayoihaina ra. Jabi ja jisiquino tsi mana tsi ja
bëta jisiquixëqui mato ri. Toa barí tsi jahuë oquë
xatënaxëquimato ra.

Noba jabi siri—Noba jabi paxa
5 Jatsi mato ó ca jochahuaxëni ca jahuë bo ma

namëxëti xo, naa mato noma jabi yoi cato. Jatsi
anoma ca chotahai ca basicana. Yoi ca jahuë bo
ayamacana. Jasca,matonoma jabi jahaquëëhai ca
banahuayamacana. Jasca, parataóquëëmisxëniria
ca joni iyamacana, ídolo bo qui arahai ca jascaria
ja nori iqui na. Tihi ca mato ó ca jahuë bo ma
namëxëti xo. 6Quiniacaxëcana. Naa jocha bo iqui
tsi jahuë yoba nicamisxëniria cabo copi-copixëhi
quiha Dios ra. 7 Jaha bësocapa. Toca tsi ma
bëso-bësopaoni quiha chahahuanox pari. 8 Jasca,
jaboqui chahahuacanaibo ma nori iqui tsi naa
jocha bo tëquë ma niaxëti xo: caxahaina, itsis-
nahaina, tënëmacatsaina, joi ocahuahaina, anoma
ca chanihaina, tihi cabo niacana iquia. 9 Jasca,
quianabëquiyamacana. Anoma quiha. ¿Mato jabi
siri, naa yoi ca ma a-apaoni ca ma tsoboyamaya-
mani? 10 Tsoboxo tsi quiha Dios jabi paxa ca
ma sahuëniquë. Mato ó tsi xo toa jabi paxa
iquia. Jatiroha ca bari tsi toa mato ó ca jabi
paxa chamahuahi quiha mato nëhohuanish cato
ra, jahuë jaria-jaria ma jayano iquish na. Tocahi
quiha oquë tsi ma cahëyoino. 11 Jaha tsi yama tsi
xo toa Dios qui oquë cabo iquia. Ja qui jaharisi tsi
xo carayanabo jodiobo tëquë. Ja qui jaharisi tsi xo
papi cahëcanaibo, papi cahëyamacanaibo tëquë. Ja
qui jaharisi tsi xo yonati yonatima tëquë. Yama tsi



Colosenses 3:12 x Colosenses 3:21

xo toa ja qui oquë cato. Jabi no cahëcatsai ca tsi
xo naa: ¿Mato ó tsi bësohi ni Cristo? Toa cahëcasqui
noa. Jatiroha ca chahahuacanaibo ó bësohi quiha
ra.

12 Jabi Dios nohiria bo xo mato ra. Noixo tsi
quiha mato ja biniquë jahuë́-na bo iti. Ja tsi xo
toama noixëti xo. Noiquí tsi jahuë jabi sahuëcana.
Noiti jabi ma sahuëxëti xo. Shomahuati jabi
ma sahuëxëti xo. Mamë ma oquëhuayamaxëti xo.
Ishima ma iti xo. Mëri tsi ma yosanayamati xo.
13 Jasca, mëbinabëquicana. Mato qui tsohuëcaracá
joi mërapino tsi jato yoi ca shina-bënocana iquia.
Shinaparicana. ¿Mato yoi ca mato Ibobá shina-
bënoyamayamani? Jascaria tsi ma tocaxëti xo mato
ri. 14Tihi ca jabi jia ca qui noiti jabi mamaniaxëti
xo ra. No noihai ca tsi xo toa jatiroha ca jahuë
bo quëtsomahaina, huësti ca maxo iti. 15 Jasca, Diós
mato ranihuahai cató tsi mato shina yonahacano
iquia. Huësti ca maxo iti ma quënahacani quiha jia
tsi racanabëquiti. Jatsi rani-ranicana iquia.

16 Jasca,mato shina ó tsi Cristo Chani rëamëriano
ra. Tiisi yaxo tsi tiisimanacana. Jia tsi yobanacana
Dios yoba ya. Ranihax salmos, himnos, quëquëti
bo, tihi cabo Dios qui quëquëcana. 17 Jahuëcara
ca ma acaina, ma iquiina, tihi cabo tëquë acana
Ibo Jesu chamá no. Apama tsi Jahëpa Dios qui
“Gracias” icana jahá no.

Chahahuacanaiba banahuahacaxëti ca yoba
18 Mato bënë bo nicacana, ahui bá. Tocaxëti

xo Ibo qui chitimicanaibo ra. 19 Mato ahui bo
noicana, bënë bá. Jato yonayamacana iquia.
20 Mato nabo nicacana, xocobá. Toca tsi Dios
ranihuaxëqui mato ra. 21 Mahitsa mato xocobo
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caxahuayamacana, jahëpa bá; ja yosanacamitsa
iqui na. 22 Mato chama bo nicacana, yonati bá.
Mato ó ja bësoyamacano tsi jia tsi yonococana, naa
mato ó ja bësocanai jascaria. Jasca, shina jia ca
yahax tsi jia tsi jato bax yonococana, Ibo ma cha-
hahuacatsai iqui na. 23 Jahuëcara aquí tsi ranixo
tsi acana. Ibo bax yonocoqui mato, nohiria bax
roha nomari. 24 Shina-bënoyamacana: Jia ca pi ma
ano tsi mato copixëhi quiha mato Ibo. Ibo Cristo
bax yonocoyoiqui mato ra. 25 Jasca, copihacaxëhi
quiha yoi ca acanaibo ri jato yoi ca quëshpi na.
Yama tsi xo toa Dios copi quima paxacaxëcanaibo
ra. Dios qui jaharisi xo nohiria bo tëquë.

4
1 Jatsi quiniacaxëcana chama bá. Mëstë tsi mato

yonati bo yonacana. Shinaparicana. Chama yoi
jaya xomato ri, naamato naipá ca Chama.

2 Jasca, bëhoxti jënëyamacana. Bëhoxpama tsi
bësocanaDios qui “Gracias” iquiina. 3 Jasca, no bax
ri bëhoxcana, JesucristoChani jia cayoatí xabaDiós
noqui ano. Jabi toa Chani tahëhax tsi preso xara
xo ëa jaboqui rë. 4 Jatsi bëhoxcana, bëroria tsi Cristo
Chani ë yoano, naa ë yoaxëti ria.

5 Jasca, quinia jia tsi Dios cahëyamacanaibo quiri
bësocana. Jato bax jia ca ati xaba ma yoshihuaya-
mano. 6 Jia tsi yosanahaxma tsi jato qui ma
chanixëti xo. Chanixo tsi jia tsi jato quëbiti ma
tanaxëti xo.

Jaroha ca joihuahaina
7 Joxo tsi ëa yoati tsi mato yoaxëhi quiha Tíquico,

naa mato qui naa carta ja axëquë no. Naa joni
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noiriaquia ra. Jia tsi ëa mëbiriahi quiha, ë bëta xo
tsi Dios yonoco abëquihaina. 8 Naa joni mato qui
raaquia, ëa yoati tsi ja yoaxëhai cató tsi mato ja
ranihuano iquish na. 9 Jasca, ja bëta shinajiaxëni
ca xatë huëtsa raaquia, naa Onésimo icanai cato.
Mato jimibo quiha, Colosas quima ax ja joni iqui
na. Jatiroha ca nëá ca ocapijaha ca mato yoa-
caxëcani quiha.

10 Jarohari tsi mato joihuahi quiha ë bëtá preso
iquí ca Aristarco. Jasca, mato joihuahi quiha
Bernabé chahi Marcos ri. Jabi Marcos yoati tsi
naa yoba mato qui ë raani quiha. Jabi mato qui
ja shishono tsi jia tsi toa joni joihuacana. 11 Jasca,
mato joihuahi quiha nëá ca Jesús Justo ri. Naa
tres ca chahahuanish ca jodiobo roha tsi xo toa
jaboqui ë bëta yonocobëquihaina Chama Dios bax
na. Jia tsi xo toa ëa ja mëbicanaina.

12 Jasca, mato joihuahi quiha Epafras, naamato
yaca ax jonish cato. Cristo yonati yoi xo jaa
ri. Anomaria tsi xo toa mato bax ja bëhoxhaina.
Bëhoxpama tsi Dios nicahi quiha mato shina-
hamati, jia tsi Dios shina ma nicariano iquish na.
13 Mato parayamaquia. Mato mëbiriacatsi quiha
naa joni ra. Jasca, toá ca Laodicea, Hierápolis, tihi
cató ca iglesia bo ri shinahi quiha. 14 Jasca, mato
joihuahi quihadoctor Lucasnoho rabëtiyoi. Mato
joihuahi quiha Demas ri.

15 Jasca, Laodiceá ca chahahuacanaibo ë bax
ma joihuano. Jasca, tobi Ninfas, jahuë xobó ca
aracanaibo, tihi cabo ë bax ma joihuano. 16 Jasca,
naa carta tsayaxo tsi Laodiceá ca iglesia ma nica-
mano. Jasca, Laodiceaqui ë raani ca cartabicahuë
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tsayaxëna. 17 Jasca, Arquipoquinohochani yoima
ano. “Mi qui acacani ca yonoco jatihuahuë, naa
jaha Ibo quëëhai cato. Mi jatihuaxëti xo” ii quiha
Pablo i ja qui cana.

18Mato joihuaquia ëa ri. Nohomëquë yoí tsi naa
carta quënëquia ra. Jasca, ëa shinacana. Jari preso
xara xo ëa rë. Diósmato shomahuano ra. Iquë.
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